chavas okolni spolecnost znicit tvou realitu. Méla by
ses zasadit za pravo citit svou bolest.

Lizzie: Citi$ se jeSté jako Saman? Myslim, hodné fa-
nouskd Doors se diva na tebe, Ze je dokazes privést
ke spase. Prijimas jesté tu roli?

Jim: Nejsem si jisty, jestli to je spasa, co po mé lidi
cht&ji, nebo chtéji, abych je tam dovedI. Saman je lé-
Citel — jako doktor-¢arodéj. Ja ale nevidim, Ze by se
nékdo kvili tomu na mé obracel. Nevnimam sebe ja-
ko zachrance.

Lizzie: A jak se tedy vici nim citis?

Jim: Saman je néco jako obétni beranek. J4 citim tu
roli umélce jako Samana a obétniho beranka za-
roven. Lidé promitaji své fantazie na Samana a své
fantazie na jeho zniceni. Respektuiji ty impulzy, ktery
kazdy m4, ale nepfijimam je. Utoky, trestdnim mé,
se muzou citit ukojeni, diky tém impulzdm.

Lizzie: Je to jako, co jsi fikal o lidech pred chvili, ze
maji hodné emoci vici symbolim — popové idoly na-
priklad?

Jim: Tak. Lidé se boji sami sebe — nebo jejich vlastni
reality — jejich pocitll. Lidé sice rikaji, jak je laska
UZasna, ale je to kravina. Laska boli. Pocity rusi. Lidi
jsou uceni, Ze bolest je zIa a nebezpecna. Jak ale mu-
Zou prozivat lasku, kdyz se boji citit?

Lizzie: Je to proto jak zpivas: "My only friend, the
End"....?

Jim: Nékdy je bolest prilis velka, aby se dala popsat,
nebo dokonce i prozit. To ji ale nedéla zlou — dokon-
ce ani nezbytné nebezpecnou. Ale lidé se boji smrti
jesté vice nez bolesti. Je to zvlastni, ze se boji smrti.
Zivot boli mnohem vic nez smrt. VV okamziku smrti je
po bolesti. Jo—myslim, Ze smrt je kamaradka.

Lizzie: Lidé povazuji sex za velké osvobozeni — svr-
chovana svoboda. Neni v tvych pisnich naznak, ze
svobody je mozné dosahnout pomoci sexu?

Jim: Sex mize byt osvobozeni, ale taky to je vézeni.

Lizzie: Co ale déla ten rozdil?
Jim: e to stdle otazka, jak clovék vnima své télo —
své pocity. Hodné lidi je tak utyrano pravidly a pre-

tvarkou, Ze se sotva hybou. Mrzacime se IZi.

Lizzie: Jak se mizeme prolomit skrz pravidla a Izi?
Jim: Poslouchanim svého téla — otevienim se smys-
[Gm. Blake tvrdil, Ze télo je vézeni duse, pokud neni
téch 5 smysli pIné vyvinuto a otevieno. On pova-
zoval (lidsky) smysl jako okno do duse. Pokud sex
zahrnuje vSechny smysly, mize byt proZit jako
mysticky zaZitek.

Lizzie: V nékterych pisnich prezentujes sex jako Unik
- Utocisté, jako treba: ,Crystal Ship“, ,Soft Parade”,
,Soul Kitchen”. Vzdy se mi libil ten zplsob, jak text
nabizi paralely mezi sexem a smrti — , Moonlight
drive” je jednim z téch prikladd. Neni to Uplné od-
mitnuti téla?

Jim: Ne Uplné — naopak. Pokud odmitnes své télo,
tak se télo stane tvym vézenim. Je to paradox —
pokud chces prejit limity svého téla, musis se do néj
vnorit (pohrouZit) — Uplné se otevrit smyslim. Je to
tak jednoduché otevrit se Uplné télu — jsme uceni, ze
télo je cosi, co mame kontrolovat a ovladat — pfiro-
zené procesy jako chcani a srani jsou povazovany za
necisté... puritdnska mentalita umird pomalu. Jak
mUZe byt sex osvobozenim, kdyz se boji$ dotknout
svého téla — kdyZ se snazis z ného utéct?

obrdzky: www.theseamericans.com
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The Lords and The New Creatures
Interview Lizzie Jamesové s Jimem Morrisonem
z 14.4.1971, origindl: archives.waiting-forthe-sun.net.

Lizzie: Myslim, Ze fanousci Doors té vnimaiji jako za-
chrénce, vidce, ktery je vysvobodi. Co si o tom mys-
lig?

Jim: To je absurdni. Jak mizu nékoho osvobodit, kdyz
nema koule stat za sebe a vydobyt si vlastni svobo-
du? Myslim, Ze to je lezZ - lidi sice tvrdi, Ze chtéji byt
svobodni — kazdy potvrdi, Ze svoboda je to, co chce
nejvic, nejsvatéjsi a nejdrazsi véci, kterou clovék mize
mit. Ale to jsou sracky. Lidi se boji svobody — drzi se
svych okovll (fetézd). Broji proti komukoliv, kdo se
snazi ty okovy uvolnit. Je to jejich bezpecnost... Jak
mUZou ocekdvat, Ze nékdo jiny je vysvobodi, kdyz ani
sami nechtéji byt svobodni?

Lizzie: Proc si myslis, Ze se lidi boji svobody?

Jim: Myslim, Ze lidé vzdoruji svobodé, protoze se boji
neznama. To je zvlastni... To neznamo bylo jednou
velmi zndmé. Je to tam, kam nalezi nase duse... Jedi-
né reseni je konfrontace — konfrontace sebe sama —
s nejvétsim moznym predstavitelnym strachem. Vy-
dej se svému nejvétsimu strachu. Potom strach nema
silu a strach ze svobody se scvrkne a zmizi. Jsi svo-
bodna.

Lizzie: Co myslis tou svobodou?

Jim: Svoboda md nékolik druh( — je tu moc nedoro-
zumeéni... NejdlleZitéjsi druh je svoboda byt tim, kym
jsem. Obchodujes s realitou pro roli (personu). Na-
biziS své smysly za akt (divadelni roli). Vzdas se
schopnosti citit a vyménou ziskas masku. Nemdzeme
mluvit o vétsim rozméru revoluce, pokud zde neni
revoluce na osobni Urovni. To se musi stat nejdriv
uvnitt. ... Clovéku Ize sebrat politickou svobodu a ne-
bude citit Ujmu, dokud mu ale nevezmes jeho svobo-
du citit. To jej znici.

Lizzie: Jak mdze nékdo ziskat moc, aby sebral ¢lovéku
svobodu citit?

Jim: Nékteri se vzdavaji své svobody védomé — né-
ktefi jsou nuceni se ji vzdat. Uvéznéni zacina po-
rodem. Spolecnost, rodice — oni si vezmou tu
svobodu, se kterou se ¢lovék narodi. Jsou zde rafi-

nované zplsoby, jak potrestat lidi za to, Ze citi. Ko-
lem sebe vidi$ spousty lidi se zni¢enym pfirozenym
citem. Imituj, co vidis.

Lizzie: Tvrdi§, Ze my, v podstaté jsme postaveni
k tomu branit a tvorit spolecnost, kterd omezuje na-
Si svobodu k citu?

Jim: Jisté, ucitelé, nabozensti vidci — dokonce ka-
maradi nebo takzvani kamaradi — prebiraji to, kde
skoncili rodice. Chtéji, abychom citili city, které oni
chtéji (abychom citili) a ocekavaji to od nas. Oce-
kavaiji, Ze budeme citit, jak chtéji oni. Jsme jako herci
- vsazeni do svéta hledajice fantoma, napul zapo-
menuty stin nasi ztracené reality. Pokud ostatni
chtéji, abychom byli tim, kym oni chtéji, abychom
byli, pak znici to, kym doopravdy jsme. Je to jemny
zpUsob vrazdy.... Nejvice milujici rodi¢e a pribuzni
pachaiji tuto vrazdu s iusmévem na tvafi.

Lizzie: Myslis, Ze je v silach jednotlivce osvobodit se
od téchto sil sdm —sam za sebe?

Jim: Tento druh svobody neni zaruéen. Nikdo jej za
tebe nevyhraje. Musi se vybojovat sdm za sebe.
Pokud ocekavas, ze to udéla nékdo jiny — nékdo mi-
mo tebe — stéle zavisi§ na ostatnich. Stale pak z(-
stane$ zranitelna vici tém omezujicim, dabelskym
vnéjsim silam.

Lizzie: A neni mozné, ze lidi, ktefi chtéji svou svobo-
du, se sjednoti — sjednoti silu, mozna aby povzbudili
ostatni? To musi byt mozné.

Jim: Kamaradi si mdZou pomoci. Pravy kamarad je
nékdo, kdo ti nechd svobodu byt tim, kym jsi —
zvlasté svobodu citit. Nebo necitit. Cokoliv se stane,
vSichni jsou fajn. Tomu se fika laska — nechat
Clovéka byt tim, kym je. Vice lidi ale miluje pro to,
kym se tvaris byt. To udrzuje jejich lasku, dokud se
tak chovas — dokud tak performujes. Zacne$ mi-
lovat svoiji roli. Je to pravda, jsme zakleti v obraze,
v pribéhu, a smutné je, Ze si na to lidé zvykli, vyrostli
se svoji maskou. Miluji své okovy. Zapomnéli, kym
doopravdy jsou. A pokud jim to zkusi$ pfipomenout,
nenavidi té za to — citi se, Ze jim krades nejdllezitéjsi
véc v jejich zivoté.

Lizzie: Ironické a smutné. Copak nikdo nevidi, Ze se
snazi§ ukazat cestu ke svobodé?

Jim: Hodné lidi ani nevi, ze jim néco chybi. Nase
spole¢nost poklada velky dlraz na ovladani —
schovavani svych citll. Nase kultura se vysmiva pfi-
rodnim narodlm a je hrdd na potlaceni onéch pfi-
rodnich instinkt( a impulz(.

Lizzie: V tvé poezii oteviené obdivujes a chvalis pfi-
rodni kmeny — napfiklad indidny. Myslis, Ze to
nejsou lidé, ale jednotlivé lidské spole¢nosti, kdo
jsou nemocni a nebezpecni?

Jim: Podivej se, jak ostatni kultury Ziji — mirumi-
lovné, v harmonii se zemi, s lesem, se zvifaty. Ne-
konstruuji vale¢né stroje, neinvestuji miliony dolard
do bojovych akci proti statlim, které se nechovaji
podle jejich predstav.

Lizzie: Zijeme v nemocné spolegnosti.
Jim: To je pravda... a &ast té nemoci je to, Ze ani ne-
vime o tom, Ze jsme nemocni. NaSe spole¢nost ma
toho tolik — pfili§ mnoho ke spravé, ze svoboda kon-
¢i na poslednim misté toho seznamu.

Lizzie: Ale neni zde néco, co umélec mize udélat?
Pokud se necitis jako umélec, mizes néco splnit? Jak
mUzes dél pokracovat?

Jim: Nabizim obrazy. Vytvafim vzpominky na svo-
bodu, které miZe byt dosaZzeno — jako Doors, Ze?
Ale my jen mUzeme oteviit dvefe — ale nemizeme
vzit lidi skrz. Ja je nemUZu osvobodit, dokud nechtéji
byt sami svobodni— svobodni vic, nez cokoliv jiného.
Mozna prosti lidé maji miri kravin, kterych se mdzou
vzdat. Osoba, kterd touzi se toho vieho vzdat — ne
jen bohatstvi - vSechny kraviny, kterym jsme se udili,
veskery brainwashing spolecnosti - toho vseho se
musi Clovék vzdat, aby se dostal na tu druhou stranu
(to the other side). Hodné lidi toto nechce udélat.

Lizzie: Na tvém prvnim albu je citit dojem apokaly-
psy a ,Break on throuh (to the other side)” je
transcendence. Vidi§ to stdle jako existujici
moznost?

Jim: Je to ted jiné. Tehdy jsem myslel, Ze jsem
schopen vytvofit pohyb — lidé povstavali a spojovali
se v masovém protestu — odmitali byt dal
omezovani — jako kdyby chtéli spojit sily a zlomit to,
jak W. Blake nazyva: ,,okovy mysli“ ... Cas Love street

je uz pryc. listé, je mozna transcendence, ale ne v ma-
sovém méritku, Zadna vesmirna rebelie. Nyni to mdze
plsobit jen individudlné — kazdy sam za sebe. Jak fika-
ji: zachrante se. Nasili neni vzdy zlo. Co je zlo, je ta fas-
cinace nasilim.

Lizzie: Co to zpUsobi?

Jim:  Pokud je pfirodni energie a jeji impulzy pfilis
dlouho potlacovana, stane se nasilnou. Je to pfirozené
pro véci, které byly drzeny dlouho pod tlakem, Ze se
stanou nasilné, kdyZ jsou uvolnény. Osoba, ktera byla
prilis dlouho potladovéna, zazije tolik potéseni v tom
nasilném uvolnéni... ale déje se to rychle a strucné.
Proto se tak ¢lovék muzZe stat fascinovan nasilim.

Lizzie: Ale pak, ten pravy zdroj zla neni nasili, nebo je-
ho fascinace — ale ty potlacujici sily...

Jim: Je to tak — v ale nékolika malo pripadech, osobni
fascinace nasilim zahrnuje skryté spolecenstvi s nasi-
Iniky. Lidé hledaji tyrany, podporuiji a uctivaji je. Spolu-
pracuji se zakazy a pravidly, az se stanou sami
nabitymi nasilim — uvolnénym v rebelii.

Lizzie: Ale proc?

Jim: Tradice, mozna hrichy nasich otci? Amerika byla
presvédéena v nasili. Americané jsou okouzleni nasi-
lim. Pripoji se k aktualnimu procesu nasili. Jsou TV-
hypnotizovéni, televize je neviditelny Stit pred ven-
kovni realitou. Nemoc 20. stoleti je neschopnost citit
vlastni realitu. Hromadné sledovani televize, my-
dlovych oper, filmd, divadel, pop-idol( a divoké emo-
ce pro symboly. Ale v realité svych Zivotd — jsou
emocné mrtvi.

Lizzie: No ale proc? Co nas nuti utikat od svych poci-
ta?

Jim: Nebojime se tak moc nasili, jako svych pocitd.
Osobni, soukromd bolest je mnohem strasné;jsi, nez
mze kdokoliv druhému zpUsobit.

Lizzie: Moc to nechapu.

Jim:  Bolest nas udriuje vzhdru. Lidé se snaiZi
schovdvat bolest, ale jsou mimo. Bolest je néco, co se
musi nést, jako radio. Citi$ svou silu v prozitku bolesti.
Je to v tom, jak to vezmes. To se pocita. Bolest je jako
pocit — tvé pocity jsou tvoji soucdsti — tvou vlastni
realitou. Pokud se za né stydi§ a schovavas je, ne-





